57943 -06/06 (KIB)

INSTRUCTIONS
Type OJ Microline OTN

Dansk

0OJ Microline, elektronisk termostat for
montering i standard veegdase. Termostaten
kan indstilles p& gnsket temperatur fra
+5/+40°C. Lysdiode viser at varme er indkoblet.

0J MICROLINE PRODUKTPROGRAM

OTN-1991H11
OTN-1999H

med gulvfgler
med indbygget foler

CE MZAERKNING

0OJ Electronics A/S erkleerer under ansvar, at
dette produkt opfylder Radets Direktiv 89/336
og efterfalgende sendringer om
elektromagnetisk kompatibilitet samt Radets
Direktiv 73/23 og efterfglgende sendringer om
elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden
for visse speendingsgraenser.

Anvendte standarder
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 og
EN 60730-2-9.

Produktet m& kun tages i brug, nar hele
installationen opfylder geeldende direktivkrav.

Nar produktet er installeret i henhold til denne
vejledning og geeldende installationsforskrifter,
er den omfattet af fabriksgaranti.

Hvis produktet har veeret udsat for fysisk
overlast eller beskadigelse, f.eks. under
transport, skal produktet efterses og kontrolleres
af kvalificeret personale fgr produktet tilsluttes
forsyningsnettet.

TEKNISKE DATA

Speending . .. ... 230V AC +10/-15%, 50-60 Hz
Eget forborugmax. .......... ... ... ... 6 VA
Max. forsikring . .......... ... ... ... 16A
Indbygget afbryder . ............ 1-polet, 16A
Udgangsrelee . ..... Sluttekontakt - SPST - NO
Udgangsstrgm:

OTN-1991H11 ......... 14A, 3200W

OTN-1999H ............ 16A, 3600W
Reguleringsprincip . .. .............. ON/OFF
Temperatur-omrade ............... +5/+40°C
Difference/hysterese ................. 0,4°C
Sparetemperatur . ............... .. fast 5°C
- styrespaendingssignal ............ 230V AC
Skalabegraensning ............... min./max.
Falerbrudssikringved ................ -20°C
Omgivelsestemperatur . ............ 0/+50°C
Dimensioner ........... H/80, B/80, D/50 mm
Kapslings teethed:

OTN-1991H11 ................ P21

OTN-1999H . ................. 1P20

P& grund af tolerancer kan termostatens
temperaturomrade variere fra +5/+45°C.
Termostaten er vedligeholdelsesfri

KLASSIFIKATION

Produktet er et klasse Il apparat (har forsteerket
isolation) og produktet skal forbindes til
fglgende ledere:

Term.1 Fase (L)
Term.2  Nul (N)

MONTERING AF FGLER
Gulvfgler: Anbringes i installationsrgr som
indstgbes i gulvet (fig. 4). Raret teetnes i enden

og anbringes s& hgjt som muligt i betonlaget.
Falerkabel kan forleenges indtil 50 m med
separat steerkstrgmskabel. 2 ledere i et fler-
lederkabel, som f.eks. benyttes til forsyning af
varmekablet, ma ikke anvendes. Der kan opsta
speendingssignaler, som kan forstyrre
termostatens funktion. Bruges kabel med
skaerm, ma skaermen ikke jordforbindes, men
skal forbindes til klemme 7. Den bedste
installation opnas med et separat kabel til
fgleren, som monteres i et separat rar.

PLACERING AF TERMOSTAT MED
INDBYGGET F@LER

Termostat placeres pa veeggen saledes at der er
fri luftcirkulation hen over den (fig. 5). Endvidere
placeres den pa et sted, hvor den ikke er
pavirket af fremmed varme (f.eks. solen), traek
fra dare eller vinduer, eller af udetemperaturen
(yderveeg).

0J Microline har et indbygget fejlkredslgb, som
afbryder varmen dersom fgleren er afbrudt eller
kortsluttet.

MONTERING AF TERMOSTAT (Fig. 1-3)
1. Termostatknappen traekkes af (A).
2. Deeksel skrues af og fiernes (B).
3. Ledninger tilsluttes bagfra ifglge diagram.
4. Termostaten placeres i veegdasen
- ramme og daeksel pamonteres.
- termostatknap seettes pa plads.

SPARETEMPERATUR

Sparetemperatur aktiveres via 230V (L)
spaendingssignal fra ekstern kontaktur til
klemme 5. Sparetemperatur er fast 5°C.

TEMPERATUR INDSTILLING

0J Microline har et skalaomréde pa +5/+40°C.
Til hjeelp ved indstillingen er termostaten
forsynet med en lysdiode (D), som lyser radt,
nar varmen er teendt. Termostaten indstilles pa
maks. temperatur indtil gnsket rum- eller
gulvtemperatur er opnéet. Derefter skrues ned
for termostaten til lysdioden slukker. Efter 1-2
dagn kan der veere behov for en finjustering.

TERMOSTAT JUSTERING

Nar rumtemperaturen har stabiliseret sig, kan
termostaten justeres. Med et termometer males
temperaturen. Termostaten tilpasses ved at
aftage termostatknappen, og anbringe den igen
sdledes at temperaturstregen viser samme
temperatur som den malte. Denne justering sker
i trin pa ca. 3°C.

MAX./MIN. TEMPERATUR

Der findes en lasemekanisme bag
termostatknappen. Ved at lgsne den lille skrue
(C), kan temperaturindstillingen l&ses, f.eks.
mellem 20°C og 25°C. Den bla ring er min.
temperatur og den rgde max. temperatur.

FIGURLISTE

Fig. 1 OJ Microline deeksel med knap.
Fig. 2  Tilslutning for OTN-1991H11 .
Fig. 3  Tilslutning for OTN-1999H.

Fig. 4 Montage af gulvfaler

Fig. 5 Montage af termostat

Fig. 6 Tabel med fgler-veerdier.

Svenska

0OJ Microline, elektronisk termostat for
montering i standard vaggdosa. Termostaten
kan installas pa 6nskad temperatur frén
+5/+40°C. Lysdiod visar att varme ar inkopplad.

0OJ MICROLINE PRODUKTPROGRAM
OTN-1991H11 med golvgivar
OTN-1999H med inbyggd givar

CE MARKNING

0OJ Electronics A/S forklarar under ansvar att
produkten uppfyller Radets Direktiv 89/336 och
efterfoljande &ndringar om elektromagnetisk
kompatibilitet samt Radets Direktiv 73/23 om
elektrisk materiel bestamd till anvandning inom
vissa spanningsgranser.

Anvanda standarder
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 och
EN 60 730-2-9.

Produkten far endast anvandas nar hela
installationen uppfyller géallande direktiv.

Nér produkten installeras i enlighet med denna
beskrivning och gallande foreskrifter géller
fabriksgarantin.

Om produkten har varit utsatt for skada, t.ex.
under transport, ska skadan ses 6ver och
kontrolleras av kvalificerad personal innan
produkten far anslutas till elnatet.

TEKNISKE DATA

Spanning . ...... 230V AC +10/-15%, 50/60 Hz
Egenforbrukning ........... ... ... ... 6 VA
Max. natsakring ............... .. .. ... 16A
Inbyggd brytare ................ 1-polig, 16A
Utgangsrela ........... Slutande - SPST - NO
Utgangsstrom:

OTN-1991H11 ......... 14A, 3200W

OTN-1999H ............ 16A, 3600W
Regleringsprincip ... ............... ON/OFF
Temperaturomrdde ............... +5/+40°C
Differens .. ........... ... .. ...... 0,4°C
Sparsankning . ............ .. fast 5°C
-styrspadnning . ... 230V AC
Skalabegrénsning ................ min./max.
Givaravbrottsindikering vid .. .......... -20°C
Omgivningstemperatur ............. 0/+50°C
Dimensioner ........... H/80, B/80, D/50 mm
Kapslingsklass:

OTN-1991H11 ................ P21

OTN-1999H .................. 1P20

P& grund av toleransen kan termostatens
temperaturomrade tillfalligt befinna sig mellan
+5/+45°C.Termostaten ar underhallsfri

KLASSIFICERING

Produkten &r en klass Il apparat (har forstarkt
isolering) och produkten ska anslutas till
féljande ledare:

Plint1 Fas (L)
Plint2 Nolla (N)

MONTERING AF GIVARE

Golvgivare: Lagges i installationsrér som
instoppas i golvet (fig. 4). Roret téatas i anden
och anbringas s& hogt som majligt i
betonglagret.

Type: OJ Microline OTN



Givarkabel kan forlangas till 50 m med separat
starkstromskabel. 2 ledare i en flerledarkabel,
som t.ex. anvands till forsorjning av
varmekabeln, far inte anvandas. Det kan uppsta
spanningssignaler, som kan forstora
termostatens funktion. Anvands kabel med
skarm, far skarmen inte jordas, utan skall
forbindas till klamma 7. Den bésta installationen
uppnas med en separat kabel till givaren, som
monteras i ett separat ror.

PLACERING AV TERMOSTAT MED INBYGGD
GIVARE

Termostat placeras pa vagg sa att luften frit kan
cirkulera runt enheten (fig. 5). Enheten far heller
inte placeras pa stalle dar den paverkas av
frammande varmekalla (t.ex. solen),
utetemperatur (yttervegg) eller drag fran dérrar,
fonster eller ventilation.

0J Microline har ett inbyggt feldvervakning som
bryter varmen om givaren ar avbruten eller
kortsluten.

MONTERING AV TERMOSTAT (fig. 1-3)
1. Termostatknappen trycks av (A).
2. Termostatens kapsling skruvas av och
isoleras (B).
3. Ledningar anslutes bakifran enligt diagram.
4. Termostaten placeras i vaggdosan
- ramar och termostatens kapsling
monteras pa.
- termostatknapp séttes pa plats.

SPARTEMPERATUR

Spartemperatur aktiveras via 230V (L)
spanningssignal fran externt kontaktur till
klamma 5. Spartemperatur er fast 5°C.

TEMPERATURINSTALLNING

0J Microline har ett skalaomrade pa +5/+40°C.
Som hjélp vid instéllningen &ar termostaten
forsedd med en lysdiod, som lyser rott, nar
varmen &r pa. Termostaten instélles p& max-
temperatur tills 6nskad rums- eller
golvtemperatur &r uppnadd. Darefter skruvas
termostaten ned tills lysdioden slocknar. Efter 1-
2 dygn kan det finnas behov for en finjustering.

TERMOSTATJUSTERING

Né&r rumstemperaturen har stabiliserat sig kan
termostaten justeras. Mat upp temperaturen
med en termometer. Termostaten anpassas
genom att ta av termostatknappen och montera
pa den igen sa att temperaturstrecken visar
samma temperatur som den uppmatta. Denne
justering sker i steg pa ca. 3°C.

MAX/MIN TEMPERATUR

Det finns en lasmekanism bakom
termostatknappen. Genom att lossa den lilla
skruven (C) kan temperaturinstaliningen lasas,
t.ex. mellan 20° och 25°C. Den bla ringen ar
min. temperatur och den réda max. temperatur.

FIGURER

Fig. 1  OJ Microline, lock med knapp
Fig. 2  Inkoppling av OTN-1991H11
Fig. 3  Inkoppling av OTN-1999H
Fig. 4 Montering av givare

Fig. 5 Montering af termostat

Fig. 6 Tabell med givarvarden

Suomi

0J Microline on elektroninen termostaatti joka
asennetaan kojerasiaan. Termostaatin saatdalue
on +5/+40°C. Valodiodi syytyy lammon ollessa
kytkettyn&. Termostaatti on yhteensopiva ELKO-
ja Stromfors-kalustesarjoihin.

0OJ MICROLINE:n ERI MALLIA

OTN-1991H11 lattia-anturilla lampétilan
pudotuksella

OTN-1999H sisdan rakennetulla huoneanturilla

lampétilan pudotuksella

CE-MERKINTA

0J Electronics A/S vakuuttaa vastuullisena
valmistajana, etta tuote tayttaa EU-direktiivi
89/336 ja sen jalkeen tulleet elektromagneettiset
muutokset seka EU-direktiivi 73/23 koskien
sahkotarvikkeiden kayttoa tiettyjen
janniterajojen valilla.

Kaytetyt standardit
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 ja
EN 60 730-2-9.

Tuote voidaan ottaa kaytt6on kun koko asennus
tayttaa kyseiset direktiivit.

Kun tuote on asennettu taman asennusohjeen
ja vallitsevien asennusmaaréayksien mukaan,
tehdastakuu on voimassa.

Jos tuote on vahingoittunut esim. kuljetuksen
aikana, se on tarkistettava riitdvan patevyyden
omaavalta henkildltd ennen kytkemistéa
séhkdverkkoon.

TEKNISET TIEDOT
Nimellisjannite . . .230V AC +10/-15%, 50/60 Hz

Tehontarve . ......................... 6 VA
Maks. etusulake . ............ ... .. ... 16A
Sisaan rak. kytkin .......... ... .. 1-nap, 16A

Ulostulorele . . .sulketuvakosketing - SPST - NO
Ulostulovirta:

OTN-1991H11 ......... 14A, 3200W

OTN-1999H ............ 16A, 3600W
Saatoperiaate . ............. .. ... ON/OFF
Lampdtila-alue . ... +5/+40°C
Ero-alue ............... .. .. ........ 0,4°C
Lampédtilanpudotus .. ... .. 5°C
- ohjaussignaali .......... 230V AC, N-ohjaus
Séatdaluearajat . ................ min./maks.
Anturin rajasulake . ........ ... . ... -20°C
Ymparistonlampétila ............... 0/+50°C
Mitat  ............. .. K/80, L/80, S/50 mm
Kotelointi:

OTN-1991H11 ............... P21

OTN-1999H .................. 1P20

Toleranssien vuoksi termostaatin lampétila-alue
voi olla ajoittain +5...+45 °C. Termostaatti on
huoltovapaa.

LUOKITUS

Tuote on luokiteltu Ik Il tuotteeksi (vahvistettu
eristys), ja kytketdan seuraavasti:

Liitin 1:  Vaihe (L)

Liitin 2:  Vaihe (L)

ANTURIN ASENNUS

Lattia-anturi: Anturi asennetaan muoviseen
asennusputkeen joka valetaan lattiaan (kuva 4).
Putken paa tilvistaan ja asennetaan
mahdollisimman l&helle lattian pintaa.
Anturikaapelia voidaan jatkaa vahvavirtakaape-
lilla 50m asti.

Anturikaapelia ei suositella asennettavaksi
l&helle suurvitakaapeleita.

Saman kaapelin kayttd sekéa anturille etta
lammityskaapelille on kielletty. Jos nain tehdaan
kaapelissa voi esiintya jannite signaaleja jotka
estavéat termostaatin toiminnan.

Jos kéaytetadan suojattua kaapelia niin
suojavaippaa ei tule yhdistda maapotentiaallin
vaan liittimeen 7.

TERMOSTAATIN SIJOITUS KUN KAYTOSSA
ON SISAAN RAKENNETTU TAI ERILLINEN
HUONEANTURI

Termostaatti tai erillinen huoneanturi niin etta
ilma kiertaa laitetta vapaasti (kuva 5). Lisaksi

laite on asennettava niin etté ulkoiset
lammonlahteet (esim. aurinko, ulko-ovi etc.) ei
vaikuta laitteen toimintaan.

0J Microline:ssé on sisdan rakennettu
suojatoiminta, mik& katkaisee lammityksen jos
anturipiiri on poikki tai oikosulussa.

TERMOSTAATIN ASENNUS

1. Poista saaténuppi (A).

2. Irroita kiinnitysruuvi (B) saatimen kannessa
ja poista kansi.

3. Kytke kuvan 3,4,5 tai 6 mukaan.

4. Kiinnité saadin kojerasiaan, asenna
peitelevy, kiinnita saatimen kansi ja
saaténuppi.

0OJ MICROLINE LAMPOTILAN
PUDOTUKSELLA

Lampétilan pudotus aktivoituu ulkopuolisen
signaalin 230V (L). Lampdtilan pudotus on
s&adettavissa 5°C.

LAMPOTILAN SAATO

OTN:n saatbalue on +5/+40°C. Termostaatissa
on punainen valodiodi joka palaa lammdn
ollessa kytkettyna. Termostaatti saéddetaén
maksimi arvoon kunnes haluttu huone- tai
lattialampétila on saavutettu. Taman jalkeen
kaannetaan saatdonuppia kunnes valodiodi
sammuu. Hienoséaato voi olla paikallaan 1-2 vrk
kuluttua.

TERMOSTAATIN KALIBROINTI

Kun huoneen lampétila on tasaantunut
termostaatti voidaan kalibroida. Lampétila
mitataan lampomittarilla. Termostaatin nuppi
poistetaan ja laitetaan takaisin niin etta
termostaatin nuppi osoitta samaa lampétilaa
kuin lampomittari. Kalibrointi mahdollista 3°C
valein.

MAKS./MIN. LAMPOTILA (kuva 1)

Saatonupin takana l6ytyy lukitusrengas.
Léysaamalla ruuvia (C) voidaan lukita saatdarvot
esim, 20°C ja 25°C vélilla. Sininen rengas on
min. lampétilaa varten ja punainen maks.
lampétilaa varten.

KUVAT

Kuva 1 OJ Microline keskio nupilla
Kuva 2 Kytkenté kaavio OTN-1991H11
Kuva 3 Kytkenté kaavio OTN-1999H
Kuva 4 Anturin asennus

Kuva 5 Termostaatin asennus

Kuva 6 Anturin vastusarvot

English

0OJ Microline, electronic thermostat for
mounting in standard wall box. The thermostat
is adjustable to required temperature from
+5/+40°C. The LED shows that the heat is ON.

0J MICROLINE PRODUKTPROGRAM
OTN-1991H11
OTN-1999H

with floor sensor
with built-in sensor

CE MARKING

0J declare under their own responsibility that
this product meets the requirements of the
European Council's directive 89/336 and
successive modifications as to electro-magnetic
compatibility and the Council directive 73/23 as
to electrical equipment to be applied within
certain voltage ranges.

Standards applied
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 and
EN 60730-2-9.




The product may only be energised when the
entire installation meets the current directive
requirements.

When the product is installed according to this
instructions guide and the current installation
guidelines, it is covered by factory guarantee.

If the product has been exposed to damage e.g.
in transport, it must be checked and overhauled
by qualified staff before the product is
connected to the power.

TECHNICAL DATA

Voltage ....... 230V AC +10/-15%, 50/60 Hz
Currentconsumption . ................. 6 VA
Max.fuse ........ ... ... .. 16A
Built-inswitch . . ................ 1-pole, 16A
Output relay - make contact ........ SPST-NO
Load:

OTN-1991H11 ......... 14A, 3200W

OTN-1999H . ........... 16A, 3600W
Regulation principle .. .............. ON/OFF
Temperature scale ................ +5/+40°C
Difference/hysteresis ................. 0.4°C
Setback temperature . ............. fixed 5°C
- control voltage signal . ............ 230V AC
Scale limitation .................. min./max.
Error circuit fuseat .................. -20°C
Ambient temperature .. ............. 0/+50°C
Dimensions ........... H/80, W/80, D/50 mm
Protection:

OTN-1991H11 ................ P21

OTN-1999H . ................. 1P20

Because of tolerances the temperature range
may vary from +5/+45°C.

The thermostat is free of maintenance.

CLASSIFICATION

The product is a class Il device (reinforced
insulation) and the product must be connected
to the following conductors:

1) Phase (L)

2) Neutral (N)

MOUNTING OF SENSOR

Floor sensor: Placed in installation pipe which is
embedded in floor (fig. 4). The pipe is thickened
in the end and placed as high as possible in the
concrete layer.

Sensor cable may be extended up to 50 m with
separate cable for power current. Two
conductors in a multiconducting cable, which
e.g. is used for supply of heating cable, may not
be used. Voltage signals, which may disturb the
function of the thermostat, may occur. If the
cable is used with screen, the screen may not
be connected to the ground, but must be
connected to terminal 7. The best installation is
attained with a separate cable for the sensor,
which is then mounted in a separate conduit.

PLACEMENT OF THERMOSTAT WITH BUILT-
IN SENSOR

Thermostat is to be mounted on the wall with
free air circulation around it (fig. 5). Furthermore
it has to be placed where it is not influenced by
any other heating sources (e.g. the sun), draft
from doors or windows, or by the temperature
of an exterior wall.

0J Microline units contain a fault interrupter
circuit which interrupts the heating in case of
disconnected or short-circuited sensors.

MOUNTING OF THERMOSTAT (fig. 1-3)

1. Remove the control knob (A).

2. Screw (B) should be unscrewed and the
cover lifted off.

3. Electrical connections can be made as
shown in the wiring diagram.

4. The thermostat can now be filled into the
wall box.
- frame and cover is mounted
- thermostat knob is replaced

SETBACK TEMPERATURE

Setback of temperature setting is activated by a
230 V (L) signal from an external time switch to
terminal 5. Setback temperature is fixed 5°C.

TEMPERATURE SETTING

0J Microline has a scale range of +5/+40°C. To
assist the adjustment, the thermostat has a LED
(D) which will glow RED when the heating is ON.
The thermostat should be set to maximum
temperature setting until the desired
temperature of the room or floor is achieved.
The control knob should then be turned back
until the LED goes out. Fine adjustments can be
made over the next 1/2 days to suit individual
requirements.

THERMOSTAT ADJUSTMENT

When the room temperature has been
stabilized, the thermostat set position may be
adjusted to match actual room temperature.
Measure the temperature of the room with an
accurate thermometer. Remove control knob
and reposition it so that the indicated
temperature line shows the same as the
measured temperature. This adjustment can be
done in steps of 3°C.

MAX./MIN. TEMPERATURE

A locking mechanism is positioned behind the
control knob to limit the amount of adjustment
possible. By loosening the little screw (C), the
scale range can be locked, e.g. between 20°C
and 25°C. The red ring indicates the maximum
temperature and the blue ring indicates the
minimum temperature.

FIGURS

Fig. 1  OJ Microline cover with knob.
Fig. 2  Connection of OTN-1991H11 .
Fig. 3 Connection of OTN-1999H.
Fig. 4  Mounting of floor sensor.

Fig. 5 Mounting of thermostat.

Fig. 6 Scheme with sensor values.

Deutsch

0J Microline ist eine Thermostat-Serie fur den
Einbau in standard Wanddosen. Die
gewilinschte Temperatur kann zwischen +5°und
40°C eingestellt werden. Die Leuchtdiode
leuchtet auf, wenn die Heizung eingeschaltet is.

0J MICROLINE PRODUKTPROGRAMM
OTN-1991H11
OTN-1999 H

mit Bodenfuhler
mit externem Raumfihler

CE PRUFZEICHEN

0J Electronics A/S erklart in eigener
Verantwortung, dass dieses Produkt der
Direktive des Europdischen Rats 89/336 und
den nachfolgenden Anderungen betreffs
elektromagnetischer Kompatibilitéat sowie auch
der Direktive des Rats 73/23 betreffs
Elektroausrustung zur Anwendung innerhalb
gewissen Spannungsgrenzen entspricht.

Beriicksichtigte Standarde
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 und
EN 60730-2-9.

Das Produkt darf erst in Betrieb genommen
werden, nachdem sichergestellt ist, dass die
Gesamtinstallation die geltenden Forderungen
der Direktive erfullt.

Nachdem das Produkt nach den Anweisungen
dieser Bedienungsanleitung und den
Installationsvorschriften montiert ist, ist es von
der Werkgarantie umfasst.

Ist das Produkt z.B. im Transport beschadigt
worden, ist es vom qualifizierten Personal zu

besichtigen und zu priifen, bevor das Produkt
ans Netz angeschlossen wird.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung . ...... 230V AC +10/-15%,
50/60 Hz
Stromverbrauch . ......... ... ... ... 6 VA
Absicherung .. ................... max. 16A
Eingebauter Ein/Ausschalter . .. ... 1-polig, 16A
Ausgangstrelais .. .Schliesskontakt- SPST - NO
Ausgangsstrom
OTN-1991H11 ......... 14A, 3200W
OTN-1999H . ........... 16A, 3600W
Regelverfahren ................... ON/OFF
Regelbarer Temperaturbereich . ... .. +5/+40°C
Hysteresis ........... ... .. ... 0,4°C
Einstellbare Nachtabsenkung ........ fest 5°C
- Steuerspannung . ................ 230V AC
Skalenbegrenzung ............... min./max.
Fuhler-Unterbruch-Sicherung bei . ... ... -20°C
Betriebstemperatur . ............... 0/+50°C
Abmessungen . ......... H/80, B/80, D/50 mm
Gehauseschutzart
OTN-1991H11 ................ P21
OTN-1999H . ................. P20

Auf Grund der Tolerenzen kann der Temperatur-
bereich des Thermostates gelegentlich
+5/+45°C sein. Der Thermostat is wartungsfrei.

KLASSIFIKATION

Das Produkt ist ein Klasse Il Gerét (verstarkte
Isolation) und das Produkt ist an die folgenden
Leiter anzuschliessen:

1) Phase (L)
2)  Nulleiter  (N)

MONTAGE DER FUHLER

Bodenfiihler: Wird in einem Installations-Rohr in
den Estrich eingegof3en. Das Installations-Rohr
wird am Ende abgedichtet und so nahe wie
maglich unter der Oberflache in den Betonbelag
eingegofen.

Das Fuhlerkabel kann mittels eines Starkstrom-
kabels bis auf 50 m verlangert werden. Zwei
ubrigbleibende Adern eines mehradigen Kabels,
mit welchem zum Beispiel die Warmekabel der
Bodenheizung gespiesen werden sollten nicht
verwendet werden. Die Schaltspitzen solcher
Versorgungsleitungen kénnen als Storsignale
das einwandfreie Funktionieren des
Thermostats beeintrachtigen. Sollten fiir die
Fihlerleitungen abgeschirmte Kabel verwendet
werden, darf die Abschirmung nicht direkt an
die Erde angeschloRen werden, sondern soll mit
der Klemme 7 verbunden werden. Die beste
Lésung besteht darin, den Fuhler tber eine
getrennte Zweidrahtleitung in ein separates
Rohr zu verlegen.

MONTAGEORT DES THERMOSTATS MIT
EINGEBAUTEM FUHLER

Der Thermostat oder der externe Wandfiihler
sollte so an der Wand montiert werden, dal die
Luft frei dartiber hinweg ziehen kann (Abb. 5).
Den Montageort so auswahlen, daf? der Fuhler
nicht einer fremden Energiequelle, wie z.B. der
Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden kann.
Den Fihler ebenfalls vor méglichem Durchzug
schitzen, welcher durch ein Fenster, eine Tur
oder eine kiihle AuBenwand verursacht werden
konnte.

0J Microline besitzt einen eingebauten
Sicherheits-Schaltkreis welcher bewirkt, dal die
Heizung automatisch ausgeschaltet wird, sofern
die Fuhlerleitung entweder unterbrochen oder
kurzgeschloRen ist.

MONTAGE DES THERMOSTATS (fig. 1-3)

1. Abziehen des Thermostats-Knopfes (A).

2. Gehausedeckel abschrauben und entfernen
(B).

3. Nach dem Schema, die Zuleitungen von




hinten verdrahten.

4. Den Thermostat in die Wanddose einfiihren.
- Den Geh&usedeckel montieren.
- Den Thermostat-Knopf wieder aufstecken.

NACHTABSENKUNG

Die Nachtabsenkung wird durch ein 230V (L)
Steuersignal Uber einen externen
Schliefkontakt an der Klemme 5 aktiviert.

TEMPERATUR EINSTELLUNG

Der Regelbereich des OJ Microline liegt
zwischen +5° und +40°C. Zur Hilfe fur die
Einstellung, ist auf der Frontseite eine rote
Leuchtdiode angebracht, welche aufleuchtet,
sobald die Heizung eingeschaltet ist. Bei einer
ersten Inbetriebnahme, das Potentiometer auf
40°C einstellen. Sobald die gewiinschte
Temperatur erreicht wird, das Potentiometer
herunter drehen, bis die Leuchtdiode erlischt. In
den ersten Tagen kann eine Feinjustierung von
Noten sein.

TEMPERATUR JUSTIEREN

Sobald sich die Raumtemperatur stabilisiert hat,
kann der Thermostat justiert werden. Mit einem
Raumthermometer die Raumtemperatur
messen und dann den Potentiometer-Knopf
abziehen und so wieder aufstecken, daR die
gemessene Raumtemperatur mit der
Temperaturskala des Thermostats
Uibereinstimmt. Die Genauigkeit betragt
ungeféhr 3°C.

MAX./MIN. BLOCKIERUNG

Hinter dem Thermostatknopf sitzt ein Blockier-
Mechanismus. Durch |6sen der kleinen
Schraube kann die Temperatureinstellung z.B.
zwischen 20° und 25 °C blockiert werden. Mit
dem blauen Ring wird die minimale Temperatur
bestimmt und mit dem roten Ring die maximale
Temperatur.

ABBILDUNGEN

Abb. 1 0OJ Microline Gehause mit Knopf
Abb. 2. Anschluss fur OTN-1991H11
Abb. 3. Anschluss fir OTN-1999H

Abb. 4. Montage des Bodenfihlers
Abb. 5. Montage des Thermostates
Abb. 6. Tabelle mit Fuhlerwerten

Francais

0J Microline est une gamme de thermostats a
monter dans des boitiers encastrés standards.
La température souhaitée peut étre ajustée
entre +5° et +40°C a I'aide du potentiometre en
face avant. La diode lumineuse indique que le
chauffage est enclenché.

0OJ MICROLINE
OTN-1991H11
OTN-1999H

avec sonde sol
avec sonde intégrée

NORME CE

0J Electronics A/S déclare que ce produit
répond aux critéres stipulés par la directive
89/336 du Conseil Européen, aux divers
amendements & cette directive relatifs a la
compatibilité électromagnétique des appareils,
ainsi qu'a la directive 73/23 du Conseil
Européen sur les tensions des équipements
électriques.

Normes appliquées

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 et
EN 60 730-2-9.

Le produit ne peut étre mise sous tension que si
I'installation compléte répond aux critéres
énoncés par les directives en vigueur.

Une fois installé en conformité avec ce manuel
et les instructions d'installation en vigueur, cet

équipement est couvert par la garantie d'usine.

Si le produit a été endommagé pendant le
transport, il doit faire I'objet d'une vérification et
d‘une révision effectuées par du personnel
qualifié avant raccordement secteur.

DONNEES TECHNIQUES
Tension d’alimentation . ...230V AC +10/-15%,

50/60 Hz
Consommation ...................... 6 VA
Protection par fusible .................. 16A
Interrupteur intégré . . . ........... 1-pdle, 16A

Relais de sortie .contact de travail - SPST - NO
Charge maximale

OTN-1991H11 ........ 14A /3200 W

OTN-1999H ............ 16A, 3600W
Principe de régulation .............. ON/OFF
Plagederéglage ................. +5/+40°C
Hystérésis . .......... . i 0,4°C
Abaissement de la
température ajustable . .............. fixe 5°C
Tension de commande pour
I’'abaissement de la température .. ... 230V AC
Limitation de la plage de régulation ..min./max.
Température de fonctionnement . ... .. 0/+50°C
Dimensions ............. h/80, 1/80, p/50 mm
Protection du boitier

OTN-1991H11 ................ P21

OTN-1999H . ................. IP20

En raison des tolérances, la plage de
température du thermostat peut a I'occasion
couvrir de +5 & +45°C.

Le thermostat ne nécessite aucun service
aprés-vente.

CLASSIFICATION

Ce produit est un appareil de classe Il (isolation
renforcée. Il doit étre raccordé a des
conducteurs de types suivants:

1) phase (L);
2) neutre (N);

MONTAGE DE LA SONDE

Sonde sol: La sonde doit étre glissee dans une
gaine d’installation électrique qui sera
etanchéfiée au bout et coulée dans la dalle en
béton, le plus pres possible de la surface de
cette derniere.

Le cable reliant le régulateur a la sonde peut
étre rallongé jusqu’a 50 m a I'aide d’un cable
utilisé en standard pour des installations
electriques. Les fils non utilisés dans un cable
multibrins servant a I'alimentation de cables
chauffants ou autres charges commutees ne
doivent en aucun cas étre utilisés pour la sonde
de température; ceci, parce que les pics de
commutation engendrés dans de tels cables
peuvent fortement perturber le bon
fonctionnement du thermostat. Si on utilise des
cables blindes, il ne faut pas relier I'écran
directement a la terre, mais plutét a la borne 7
du thermostat. La meilleure solution est
d’utiliser une gaine distincte avec un cable a
deux brins pour alimenter la sonde.

PLACEMENT DU THERMOSTAT AVEC
SONDE INTEGREE

La sonde (ou le thermostat avec sonde intégrée)
doit étre placée de sorte qu'elle soit bien
exposée aux flux de I'air ambiant de la piece.
De plus, elle doit étre montée & un endroit ou
elle ne peut étre exposée au rayonnement d'une
source de chaleur étrangere, tel que le soleil,
par exemple. Eviter également de |'exposer aux
courants d'air provenant d'une porte, d'une
fenétre ou de la convection froide d'un mur
extérieur.

0J Microline est équipé d’un dispositif pour
couper le chauffage en cas de rupture ou de
court-circuit des fils de sonde.

MONTAGE DES THERMOSTAT
1. Retirer le bouton de potentiometre (A).
2. Dévisser et enlever le couvercle (B).
3. Cabler le thermostat selon le schéma.
4. Introduire le thermostat dans la boite
encastree.
- Remonter le couvercle.
- Remettre le bouton du potentiomeétre

ABAISSEMENT DE LA TEMPERATURE
L’abaissement de la température est commandé
par I'application d’une tension de 230V (L) sur la
borne 5 du thermostat. L’abaissement de la
température est fixe 5°C.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

La plage de réglage du OJ Microline étend de
+5° & 40°C. Pour mieux surveiller le
fonctionnement du thermostat un témoin rouge
s’allume des que le chauffage est activé. Lors
de la premiére mise en service, il faut tourner le
potentiometre au maximum. Dés que la
température souhaitée est atteinte (mesuree
avec un thermometre), il faut tourner le
potentiométre a gauche jusqu’a ce que le
témion lumineux s’éteigne. On peut, si besoin,
améliorer ce réglage dans les premiers jours de
fonctionnement.

AJUSTAGE DE LA TEMPERATURE

Lorsque la température ambiante s’est bien
stabilisée, on peut ajuster I'exactitude du
potentiomeétre. Il faut alors mesurer la
température ambiante a I'aide d’un
thermomeétre et retirer le bouton du
potentiométre. Ensuite, il faut le remettre de
maniere a ce que la graduatio imprimée sur le
thermostat corresponde a la température réelle.
La précision de ce réglage est d’environ 3°C.

LIMITATIONS MINIMUM ET MAXIMUM

Un dispositif est situé derriére le bouton du
potentiomeétre pour limiter la course de ce
dernier. En dévissant la petite vis, on peut
limiter le réglage entre 20° et 25°C, par
exemple. La baque bleue détermine la limite
inférieure et la bague rouge la limite supérieure.

Dutch

De elektronische thermostaten ‘OJ Microline’
zijn alle geschikt voor montage in standaard
inbouwdozen, en instelbaar op een
temperatuursschaal van 5 tot 40°C. Bij het
inschakelen gaat het “LED” branden.

0J MICROLINE THERMOSTATEN

OTN-1991H11
OTN-1999H

met vloersensor
met ingebouwde sensor

CE MAKERING

0OJ Electronics A/S verklaart, dat het produkt
voldoet aan de eisen, zoals gesteld in de
richtlijn 89/336 en de daaruit volgende (latere)
wijzigingen met betrekking tot
electromagnetische compatibiliteit en zoals
gesteld in de richtlijn 73/23 met betrekking tot
electrische apparaten, zoals die binnen
bepaalde spanningsgrenzen gelden.

De volgende normen werden toegepast
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 en
EN 60730-2-9.

Het product mag alléén in gebruik worden
gesteld, als de gehele installatie aan de
rechtsgeldige elsen voldoet.

Als het product niet volgens deze handleiding,
in overeenstemming met de geldende normen
en installatievoorschriften geinstalleerd wordt,
dan vervalt de fabrieksgarantie.




Als het product schade heeft opgelopen
(bijvoorbeeld tijdens transport), dan moet het
gecontroleerd en gerepareerd worden door
gekwalificeerd personeel, voordaat het product
mag worden aangesloten.

TECHNISCHE GEGEVENS
Netspanning . ...230V AC +10/-15%, 50/60 Hz

Eigenverbruik ........... ... ... .. ... 6 VA
Max. Zekering . .. ....... .. 16A
Ingebouwde schakeling ......... 1-polig, 16A
Uitgangrelais . ................... SPST-NO
Belasting ............... ... ...,
OTN-1991H11 ......... 14A, 3200W
OTN-1999H ........... 16A, 3600 W
Schakel principe . ................. ON/OFF
Temperatuur aanduiding ........... +5/+40°C
Differentiaal ........................ 0,4°C
Spaarregeling . ........... ... 5°C
-Werkspanning . .................. 230V AC
Schaal begrenzing ............... min./max.
Foutincircuitbij .................... -20°C
Werktemperatur .. ................. 0/+50°C
Afmetingen ............. H/80 B/80 D/50 mm
Beschermklasse
OTN-1991H11 ................ P21
OTN-1999H . ................. P20

Op basis van de tolerantie kan het temperatuur-
bereik van de thermostaat soms +5/+45°C zijn.
Thermostaat is vrij van onderhoud.

CLASSIFICATIE

Het product is een Klasse Il toestel (met een
versterkte of dubbele isolatie) en het product
moet aangesloten worden aan de volgende
geleiders:

1) Fase (L)

2) 0 (N)

SENSOR INSTALLATIE

Externe vloersensor: Doorvoer in een separate
installatiebuis van thermostaat tot ca. 50 cm uit
de muur in de vloer (fig. 4). Installatiebuis op het
einde afdichten (i.v.m. eventuele vervanging) en
zo dicht mogelijk onder het vloer-opperviak
verwerken.

Kabel van de sensor mag tot max. 50 m worden
verlengd met gescheiden sterkstroomkabels.
Spanningssignalen die de thermostaatwerking
kunnen beinvloeden dienen te worden
vermeden.

PLAATSING VAN THERMOSTAAT MET
INGEBOUWDE SENSOR

De thermostaat of externe ruimte sensor zal op
de muur moeten worden gemonteerd waarbij
vrije luchtcirculatie aanwezig is. Verder is
noodzakelijk dat deze geplaatst worden op een
plek welke niet wordt beinvioed door een
warmtebron (b.v. de zon), tocht van deuren en
ramen, of door temperatuurinvioed van een
buitenmuur.

De OJ Microline thermostaten zijn uitgerust met
een onderbreker. Bij foutsignalen door bijv.
verkeerde aansluiting of kortsluiting in de sensor
wordt het circuit automatisch onderbroken.

MONTAGE VAN DE THERMOSTAAT (fig. 1-3)
Verwijder instelknop (A) door deze op te
lichten met een schroevendraaier.

2. Door schroef (B) los te draaien kan de
afdekplaat worden verwijdert.

3. De elektrische aansluitingen staan
aangegeven op het aansluitschema.

4. Monteer het thermostaathuis in de
inbouwdoos.

5. Monteer de afdekplaat met schroef B.

6. Stel de boven en onderwaarde in door de
blauwe en de rode instelringen in de
gewenste positie te draaien (schroef C).

7. De instelknop kan weer geplaatst worden.

SPAARREGELING
De spaarregeling wordt door een 230V (L)

signaal geactiveerd via een aparte te plaatsen
tijdschakelaar naar aansluitpunkt (S).

REGELING NAAR WARMTEBEHOEFTE

De thermostaat kan binnen een bereik van
+5/+40°C. Zet de schakelaar op “Aan” en draai
de instelknop op maximum zodat het LED gaat
branden. Wacht tot de vloer en/of
ruimtetemperatuur het gewenste niveau heeft
bereikt. Draai de instelknop terug tot het rode
licht uitgaat.

BOVEN- EN ONDERTEMPERATUURWAARDE
Achter de instelknop (A) bevinden zich een rode
en een blauwe instelring die dienen als
begrenzer van de boven- en
ondertemperatuurwarde. De rode ring dient
voor de max. positie en draait tegen de klok in.
De blauwe ring begrenst de minimim positie en
draait met de klok mee.

Met schroef C worden de minimum en
maximum positie van de instelknop geborgd.

POSITIE VAN DE INSTELKNOP (A)

Zodra de ruimte de gewenste temperatuur
heeft, kan de positie van de instelknop worden
bepaald aan de hand van een thermometer.
Verwijder de instelknop (A) en herplaats deze
zodat de ingestelde waarde overeenkomt met
de kamertemperatuur. In meerdere stappen van
3°C verschil kan de positie van de instelknop
nog nauwkeuriger worden vastgelegd.

Polski

OTN jest termostatem do montowania w
standardowych puszkach $ciennych. Termostat
moze by¢ ustawiany w zakresie zgdanej
temperatury od 5-40°C. Dioda LED sygnalizuje
wigczenie ogrzewania.

PROGRAM PRODUKCJI
TYP Produkt

OTN-1991H11
OTN-1999H

z czujnikiem podtogowym
z wbudowanym czujnikiem
powietrznym

OZNACZENIA CE

OJ Electronics A/S gwarantuje, ze produkt
spetnia dyrektywe European Council nr 89/336
wraz zmianami dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz dyrektywe 73/23
dotyczgca wyposazenia elektrycznego w
zakresach okreslonego napiecia.

Zgodnos¢é z normami
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2,EN 60 730-1, EN
60 730-2-9.

Ten produkt moze by¢ podtaczony do instalaciji
zatozonej zgodnie z aktualnymi normami.

Kiedy produkt jest zamontowany zgodnie z
instrukcja i obowiazujacymi przepisami fabryka
OJ Electronics A/S udziela gwarancji na ten
produkt.

Jezeli produkt byt narazony na zniszczenie np.
podczas transportu, musi zosta¢ sprawdzony i
poddany przegladowi przez wykwalifikowany
personel przed podtagczeniem do instalaciji.

DANE TECHNICZNE
Napiecie zasilania . .230V AC +10/-15%, 50Hz

Pobdrmocy ......... ... ...l 6 VA
Maksymalne zabezpieczenie .. .......... 16 A
Wbudowany przetacznik ....... 1-polowy, 16A
Wyijscie przekaznika -

zestyk zwierny . ...l SPST - NO
Obciazenie:

OTN-1991H11 ... ... ....... 14A, 3200 W
OTN-1999H . ................. 16A, 3600 W
Zasadaregulacji ............. zatgcz / wytacz

Zakres temperatury . .............. +5/+40°C

Histereza .............. ... .. 0,4°C
Obnizka temperatury .............. stata 5°C
- sterowana sygnatem napigciowym . .230V AC
Wskazania btedu obwodu ......... przy -20°C
Temperaturapracy ................ 0/+50°C
Wymiary ................. H/80, W/80, D58
Klasa ochrony:

OTN-1991H11 ... ... . ... ........ IP 21
OTN-1999H ........... ... ......... IP 20

Z uwagi na dopuszczalng tolerancje, zakres
temperatury moze waha¢ sie pomiedzy
+5/+45°C.

Termostat nie wymaga okresowej konserwacyji.

KLASYFIKACJA

Produkt jest wyrobem Il klasy z podwdjna
izolacjg i produkt musi zosta¢ podtgczony w
nastepujacy sposdb do nastepujacych
zaciskow:

1) Faza - zacisk (F/L1)

2) Neutralny - zacisk (N/L2)

MONTAZ CZUJNIKA

Czujnik podfogowy: Umieszczony w rurce
instalacyjnej, ktdra jest osadzona w podfodze.
Rurka musi by¢ zasklepiona na koncu i
umieszczona tak wysoko jak to mozliwe w
warstwie betonu (zobacz rys. 4). Przewdd
czujnika moze by¢ przedtuzony do 50 m
oddzielnym kablem. Nie wolno uzywaé dwdch
wolnych przewoddw z kabla
wieloprzewodowego, np. uzywanego do
zasilania przewodu grzejnego. Sygnat sterujacy
moze zakitdcac prace termostatu. Jezeli
przewdd jest ekranowany, ekran nalezy
podtaczy¢ pod zacisk nr 7. Prawidtowa
instalacja to jest osiggana oddzielnym kablem
zamontowanym w oddzielnej rurce instalacyjnej.

MONTAZ TERMOSTATU Z WBUDOWANYM
CZUJNIKIEM POWIETRZNYM

Termostat nalezy umiesci¢ w miejscu, gdzie jest
swobodna cyrkulacja powietrza wokdt
termostatu (zobacz rys.5). Ponadto termostat
nalezy umiesci¢ w miejscu, gdzie nie jest
narazony na przeciagi (np. zewnetrzne drzwi lub
okna), bezposredni wptyw stonca lub innego
rodzaju ogrzewania co moze zaktdcac
prawidtowy pomiar temperatury pomieszczenia.

OJ MICROLINE posiada wbudowane
zabezpieczenie na wypadek uszkodzenia lub
rozigczenia obwodu czujnika.

INSTALACJA TERMOSTATU

(Rys. 1, 3)

1. wyciagnij pokretto termostatu (A).

2. odkre¢ mocujacy obudowe wkret (B).

3. podfacz przewody od czujnika i kabla
grzewczego zgodnie z rysunkiem

4. Jesli termostat umocowany jest w Scianie,
zatdz ramke i dokre¢ wkret mocujacy, zatéz
przykrywke, a nastepnie zatd¢ pokretto w
odpowiedniej pozyciji.

OBNIZKA NOCNA

Funkcja obnizki temperatury jest realizowana
poprzez sygnat 230V (L) podany z
zewnetrznego zegara podanego na zacisk 5.
Obnizka jest stata 5°C.

NASTAWY TEMPERATURY

MICROLINE posiada zakres skali +5/+40°C.
Celem wspomozenia regulacji termostat
posiada diode sygnalizacyjng LED, ktdra mruga
na czerwono kiedy ogrzewanie jest zatgczone.
Swiatto diody jest widoczne przez szczeliny
wentylacyjne pokrywki obudowy. Nastaw
pokretto termostatu na maksymalng warto$¢ do
momentu az zostanie osiggnieta temperatura
podtogi lub powietrza. Cofnij pokretto
termostatu az dioda zgasnie. Doktadnej
regulacji dokona w nastepnych 1-2 dniach.




REGULACJA TERMOSTATU

Kiedy temperatura pomieszczenia ustabilizuje
sie mozna dokonac regulacji. Zmierz
temperature w pomieszczeniu. Przekreé
pokretto do momentu wskazania temperatury
takiej samej jak w pomieszczeniu. Ta regulacja
moze by¢ dokonana stopniowo w przyblizeniu
do ok. 3°C.

Max./min. temperatura (rys. 1).

Przy ustawieniu ogranicznikdw jest mozliwe
nastawienie ograniczenia maksymalnej i
minimalnej temperatury na pokretle. Przy
rozluznieniu matej sruby (C) mozna zablokowaé
nastawe temperatury np.: pomiedzy 20°C a
25°C. Niebieska obrecz jest dla temp.
minimalnej za$ czerwona dla maksymalnej
temperatury.

RYSUNKI

Rys. 1 Przykrywka Microline z pokrettem.

Rys. 2 Schemat podtaczenia dla
OTN-1991H11 .

Rys. 3 Schemat podtaczenia dla OTN-1999H
Rys. 4 Montaz czujnika podtogowego

Rys. 5 Montaz termostatu

Rys. 6 Tabela wartosci czujnika.

PyccKun TekcT

OJ Microline npegctaenset cobon
3M1EeKTPOHHbIV TepMOCTaT, NpPefHas3HaYeHHbIN
LOJ17 MOHTaXa B CTaHOapTHON CTEHHOMN
Kopobke. TepmocTaT MOXHO HAaCTPOUTL Ha
niobyto Temnepatypy B ananasoHe +5/+40°C.
CeeToavopn BKNOYAETCH NPU NOAKIIOUYEHUN
HarpeBaTenbHON HarpysKku.

KomnnekTtauyua OJ MICROLINE
OTN-1991H11 C MOJIbHLIM CHETYUKOM

OTN-1999H C BCTPOEHHbBIM CHETUYMKOM

MapkupoBka CE

OJ Electronics A/S ¢ 0TBETCTBEHHOCTbLIO
3asBMAET, YTO faHHoe u3nenve oTeevaeT
TpeboBaHusam [OupekTunebl Coseta 89/336 n
nocnenyowmMmMm USMeHeHUsIM OTHOCUTENbHO
9NIEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH U
IupekTuebl CoBeTa 73/23 1 nocnenyroLmMx
U3MEHEHMI KacaTeNlbHO 3NEKTPOTEXHUYECKMX
npubopoB., NpeaHa3Ha4YeHHbIX ON1A
aKcnnyaTaumu B onpefeneHHoM avanasoHe
HanpsXKeHus.

MpuMeHeHHble cTaHapTbI
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 n
EN 60730-2-9.

Mogava HanpshkeHWs Ha M3fenue [onyckaeTcs
TOMLKO B TOM Cllyyae, ecyiu BCsi yCTaHoBKa/
cucTema oTBevaeT OeNCTBYOLLMM
LOMPEKTUBHBLIM TPEGOBAHUSAM.

MN3pnenve, ycTaHOBIEHHOE U CMOHTUPOBAHHOE
B COOTBETCTBMM C [aHHLIM PYyKOBOACTBOM M
LENCTBYIOLLMMU MOHTAXKHBIMU HOPMaMMU,
obecneunBaeTca rapaHTuen saesoga-
U3roTOBUTESS.

Ecnu nagenve nogsepriocs PrUanNYecKum
NOBPEXAEeHUsIM, Hanpumep, npu
TPaHCMOPTMPOBKE, OHO MOANIEXUT OCMOTPY U
KOHTPOJIO KBANM(ULMPOBAHHLIM NEePCOHAIOM
[0 MOOKIOYEHUS ero K CEeTH.

TEXHUWYECKUE OAHHBIE

Hanps>kenve nutanma . . . . .. 230V nepem. Toka
+10/-15%, 50-60 Hz
CobcTB. NOTpebneHne, Make. .. ......... 6 VA
Makc. pabouyunin TOK NNaBkoOro
NPEOOXPAHUTENA . ..o vi e 16A
MpepbiBatenb .......... OfHOMOMIOCHbLIN, 16A
BbixogHoe pene . . . .3amblkalowee, SPST - NO
BbixogHoM ToOK:
OTN-1991H11  ......... 14A, 3200W

OTN-1999H ............ 16A, 3600W

MpuHUMN perynuposBaHua . ... ... BKI1./BbIKI1.
[nanasoH perynupoBaHus . ........ +5/+40°C
MoHwxeHne TemnepaTtypbl, akTUBMpYyLOLLLEE
HarpesaTesibHbIN 3nemeHT/ructepesuc . .0,4°C
Temnepatypa pexvma 3KoHOMUK . .cTporo 5°C
- CMrHan ynpasnsioLLero

Hanps>KeHua . ............ 230V nepem. Toka
Mpemenbl WwWKanbl . .............. MUH./MaKc.
PenenHbiv BbIKN. TOKOB KOPOTKOro
BAMBIKAHUA .. oot -20°C
Temnepatypa OKp. cpefbl . .. ........ 0/+50°C
Pa3mepbl (onuHa X WpuHa
X TOMMHA) ..o 80 x 80 x50 Mm
3awmra Kopnyca:
OTN-1991H11 . ............... P21
OTN-1999H . ................. 1P20

Tak Kak JonycTvMble 3Ha4YeHUa TemnepaTtyp
n3meHstoTCs B Nnpepenax +5/+45°C.

TepmocTaT He TpebyeT TEXHUYEeCKoro yxona

KINMACCUDUKALINA

M3penve npuHagnexut K knaccy |l (nmeet
YCUIIEHHYIO M30MALMIO) U OOMMKHO
NOACOEAMHATLCA K CeyoWwnM pasbemam:

Knemma 1 ®dasza (L)
Knemma2  Hynb (N)

MOHTAX OATYUKA

lMonbHbIV gaTunk: 3aknanbiBaeTcs B
KOHAyKTOpe B 6eTOHHOE ocHOoBaHWe nona (Puc.
4). OKOHEYHOCTb KOHAYKTOpa repMeTU3npyioT
1 pa3meLlatroT B 3asIMBKe Nnosa Kak MOXXHO
61n>Ke K NOBEPXHOCTH.

Kabenb gatynka MOoXHO HapacTutb fo 50 m,
MCNoNb3ysl OTAENbHbIN CI0BON Kabenb.
HeponycTMmo “cnonb3oBaHWe € 3TOW Lienbio
LBYX >XWJT MHOFOXWIbHOro kabens,
MCMONb3yemMoro Ansa nuTaHus
HarpesaTesibHoro kabens, T.K. 3T0 NPUBOAMUT K
BO3HUKHOBEHWIO CUrHASIOB Hanps>KeHus,
KOTOPble MOryT HapYLUMTb HOPMarbHOE
¢yHKUMOHUpOBaHWe TepmocTaTa. Ecnmn
UCNONb3yeTCs 3KPaHUPOBaHHLIM kabesb, 3KpaH
Henb3A 3a3eMnATb, ero cnegyet
noacoeauHUTb K knemme 7. Havnyuwmm
MOHTa)XHbIM peLueHnem 6yaeT oTAenbHbIi
Kabesnb K gaTyvKy, MOHTUPYEMbIN B
OTAENBLHOM KOHOYKTOpE.

PA3MELLEHVE TEPMOCTATA C BCTPO-
EHHbIM OATYMKOM

TepmocTaT pacnofiaraeTcs Ha CTeHe Tak,
4YTOOLI BO3AYX CBOOOAHO LIMPKYIMpOBas BOKPYr
Hero (Pwuc. 5). anee, usgenve He cnegyet
pasmeLLaTtb NO6AM30OCTU OT UCTOUHUKOB Tenna
(Hanpumep, Ha NPAMOM COJIHEYHOM CBETY), Ha
CKBO3HsIKax, Uin Ha CTeHe, BbIXoasLlen Ha
ynumuy.

Uzpenne nmeet crieymarnbHbiii BCTPOEHHbIN
KkoHTYp OJ Microline, koTopbié npekpalyaet
rnopadvy Tenna npu oTkase gardyvka niam
KOPOTKOM 3aMblKaHUM B HEM.

MOHTA>X TEPMOCTATA (Puc. 1-3)

1. CHATb perysMpoBOYHYIO Py4Ky TepmocTarta
(A).

2. OcnabuTb M CHATL KpbILWKY (B).

3. TopasecTu kabenu K3aau U NOACOEANHUTL
MX B COOTBETCTBMM CO CXEMOM.

4. YcTaHOBWTbL TEPMOCTAT B CTEHHYIO
KOPOO6KY
- BHOBb HafeTb PaMKy U KPbILLKY.
- NOCTaBUTb Ha MECTO PyyKy TepmocTara.

TEMMNEPATYPA PE>XKUMA 3KOHOMWUA
Pe>xxum noHWXeHHOM Temnepatypbl
aKTMBMpYeTCA NoCpeacTBOM CUrHana
Hanps>keHna 230V (L) OT BHELUHUX YacoB Ha
knemmy 5. LLlar noHwxeHns Temnepatypbl 5K.

Mapenve OJ Microline nmeeT wwikany ot +5 go

+40°C. [nsa obneryeHus 3agaHusa
TemnepaTypbl TepMOCTaT CHabxeH
ceetogmnonom (D). KpacHoe cBeyeHve guona
yKasblBaeT Ha nocTynneHue Tenna. TepmocraT
yCTaHaBNMBaETCA HA Makc. TeMneparypy, noka
He ByfeT QOCTUrHyTa XXenaemas Temnepartypa
nomeLLieHus. 3aTemM BpaLleHUeM
PerynsauMoHHON pyYku Temnepatypa
ybaBnseTcsa 0o Tex nop, noka CBETOQMOL He
noracHeT. CnycTs CyTKuU-OBOE MOXET
BO3HWKHYTb HEOBXOAMMOCTb OCTUPOBKM U
OKOHYaTENbHOM HacCTPOVKK TepmocTarTa.

TOYHAA HACTPOMKA TEPMOCTATA

Korpa Temnepartypa B nomeLLeHumn
CcTabunusnpyeTcs, MOXXHO NPOU3BECTH
OKOHYaTesIbHY0 HacTPOMKy TepmocTaTa.
Temnepatypa B NOMELLEHUN U3MEPSETCA NP
nomoLyM TepmomeTpa. Ana ocywecTBneHus
TOYHOW HACTPOMKK TepMocTaTa CHUMaIoT
PEerynmpoBOYHYIO PYYKY ¥ BHOBb
ycTaHaBMMBaloT ee Tak, YTobbl MHOMKALMOHHASA
pucka nokasblBana Ty e Temneparypy, 4To u
3amepeHHas. ToYHas HacTpoWka NPoM3BOaUTCH
B HECKOJIbKO MPUEMOB, C Lwarom ok. 3°C.

MAKC./MUH. TEMMEPATYPA

3a perynMpoBOYHON pyyKoi TepmocTaTa
HaxoamuTCcA 3amMKoBbI MexaHu3m. Ocnabus
BUHT (C), MOXXHO 3admKcmMpoBaTb
TemnepaTypHble YyCTaHOBKK, Hanp., kak 20°C 1
25°C. CuHee KonbLo 0603HavaeT
MUHUMAaSIbHYIO TEMMeEPaTypy, KpacHoe -
MakcuManbHyto.

MEPEYEHb UMIOCTPALMN

Puc. 1 Kpbiwka OJ Microline ¢
PEerynmpoBOYHON PYYKOM .

Puc. 2 NopgknioyeHne OTN-1991H11 .

Puc. 3 MoaknioyeHne OTN-1999H.

Puc. 4 MoHTaX nofibHOro gatyvka
TemnepaTypbl

Puc. 5 MoHTax TepmocTarta

Puc. 6 Tabnuua 3Ha4eHUn OMUYECKOro
COMPOTUBIEHNUA aTUYMKOB




Chinese

X

0J Microline, ZZ&THruElufli) iRz ss.
T A VS +5/440°C o LEDE 74T 2}

N

0J Microline &/

OTN-1991H11 % AR 5 2 Sk i
OTN-1999H A& P B = AL
CEl7&

0F A T B AR 7= i (¥ LR e 28 VE 75 & CE
89/336, A kg i HHL S I A 1 FH ) H 7 i
4 CE 73/23.

R b
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2,
J& EN 60 730-2-9.

EN60 730-1

0 LR 35 528 5 L 7 T
&1
A SR T £ B ) 35 A

pe A
N AEA T MR

LR SR P AP N QIR I tinpuwE-C ED I P
HH A GRS A A AR A I 5 vl i
7o

HFERSH
M ... 230VAC +10/-15%, 50-60Hz
BeRE. . . . .. 6VA
BRSO 16A
WEFFE . ... fl, 16A
e e 2 VR SPST-NO
B :
OTN-1991H11 . . . . 144, 3200W
OTN-1999H . 16A, 3600W
oL PIVES
WSS, .. .. L +5/+40°C
K. L 0.4°C
HPEREE. . . L [i] 52 {15 °C
YRR RIS, . . . L 230VAC
PRV L . L e/ %
S T i | W -20°C
PRERERE. .. ... 0/+50°C
Reboooooo 000 =180, $E80, ¥R50mm
VAT TE ar
OTN-1991HI1 . . . . . . . P21
OTN-1999H. . . . . . . . . .. P20

HTFAZNEREEETENEESTE T8
B} R +5/+45 °C o
A A G Y

IS

AP bR KB ORISR AE
LR T

D k& (LD

2) F (D

RS

ORI FE AR B R s 2T AT BT, Rl
WETEEN (B4 . EEARNMNEIFR R
BTS20 -3

At i g n] A B K 20502K . i
KDL R M 2 SR AR, o)
AT R o R A i A LD
DU R A5 5 TR s o A AR R B iy
DAL, DM AN W M i Y 3 3 U 4
ST R FUE SRS G
RS AR g

HAESEARENEERZEME

A e R P 23 e R s
(E5) o BbAb, WA 2 Y RIE A
ZHAMPI CBnpe) TR ERAMG
S R

0J Microline d¥aRir{1 il s i, 7¢
A T 5 BT B IS 2 2 A

BB (H1-E3)
L CRESIEAL (A s

2 FFBL (B FIF iR

3 I B

4 PRSP, el AL

IR A

BT (R BEE FH 2 BRI P24 5 3y T ) 4
W I T ORI 230V (L) A5 5 8u% . (IR
FEA R EALSC,

HERE

0J Microlinedhfa a5 1 1 i [ ok
+5/+40°C . R BHIEAT I, dAEATE A
LEDFEZRAT (D), 4G sl m AT A8 4T
WIVRAT RIS, R i g v B B e il )% . IR %
A H A A S, KR A e T
HALEDIR /IR . o Ja— K] LUR S/
T BT I

BB
HPNIRERGE G, AT DU 4 (M 7R 5
Ly SRR A L E— B FRL LI RS R IR =
PRLEE, RN PR LIBT3 AR B i
LR A ) SR A . PR AT H BT R
3CHEAT

B/ BIGEE

P L e A7 B B P SR B i
JERIVETE . AT /NIRLL (C) W] A T i
GBI I20°C-25°C o L1 (O I BEIRR IR B
WA, S5O PR RS R MG A

23y
&1
2
3
&4
5
%6

0J Microline [ A Jigstl
OTN-1991H11 4k K
OTN-1999H #:£k K]

b BRI AL IR A 1 22 2
W7 A 0 22

e s L B A 2R




Fig. 1

Fig. 2 - OTN-1991H11

BR898BAOS

= il
AR

S
: N[
% 1120 3 4 5 6 7
2% L — | %]
VAC N | MAX
14A
L 40/‘07
Fig. 3 - OTN-1999H Fig. 4
ﬁ[:_[ 0. ° ]
’ <
PRR0000 _ =~
1} 2 3 4 9 , 2
T | }[
230 L
Z [@_@ Be—18
L 90— |
C
\-_
Fig. 5
S~ a
N :
—— g
] —]
—
//
< ) ]
& S
/
Fig. 6
Type ETF-.99 §
Temp.('C) | Value (ohm) | &
& QJ Electronics A/S
- i . Stenager 13B - DK-6400 Sgnderborg
0 38000 TEL +45 7312 13 14 - FAX +45 73121313
10 23300 0j@oj.dk - www.oj.dk
20 14800
30 9700




